Unterwegs zum Innehalten
Walk your way to quiet
contemplation

Der Interstuhl Pfad ist eine Einladung auf Entdeckungsreise zu
gehen und mehr Uber die Vielfalt des Sitzens zu erfahren. Die
Inspiration fur dieses Projekt liegt direkt vor den Toren unse-
res Firmenstandorts: in der Schonheit der Landschaft rund um
Tieringen und nicht zuletzt im Denken, das Uber den Stuhl, das
Buro oder die Fabrik hinausgeht.

Entlang des Pfads erleben Sie das Wechselspiel von Bewe-
gung und Innehalten, von Spannung und Entspannung —
nicht nur beim Stehen und Gehen, sondern auch beim
Sitzen auf einem der aufiergewodhnlichen Sitzobjekte.

Wie skulpturale Wegmarkierungen stehen sie an den
schonsten Aussichtspunkten und warten darauf von

Ihnen entdeckt und ausprobiert zu werden. Bei Entwurf

und Herstellung waren Gestalter der Region beteiligt,

aber auch internationale Architekten und Designer.

The Interstuhl trail invites you to take a voyage
of discovery, and find out more about the wide
variety of seating. The inspiration for this project
lies right outside our own company gates: the
beauty of the countryside around Tieringen, and
not least, our thoughts that go beyond chair,
office or factory.

All the way along the trail, you will come
across the interplay between movement

and rest, between excitement and relaxa-

tion — not just while you are standing or
walking, but also as you sit on one of the

unusual seats. These seats, like sculptu-

ral signposts, are positioned at the most

beautiful viewpoints, waiting for you to

discover them and try them out. Both

local craftsmen and international

architects and designers were involv-

ed in their design and production. Interstuhl Pfad
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Anfahrt
Via B27 nach Balingen — B463 Richtung Albstadt — @ Start / Standort Sitzobjekt E Parkplatz
Ausfahrt Weilstetten — Lochen — Ortsumfahrung Tieringen — Start / Location Seating Parking
Parkplatz Werksgelande Interstuhl
$ In Planung m Bushaltestelle

Directions In planning stage Bus stop

Via B27 to Balingen — B463 direction Albstadt —
Exit Weilstetten — Lochen — Tieringen bypass —
Parking Interstuhl factory premises



Interstuhl
Buromobel GmbH & Co. KG
BrihlstralBe 21

D 72469 MeRstetten-Tieringen
Phone +49-7436-871-0

Fax +49-7436-871-110
info@interstuhl.de
www.interstuhl.de
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Standort: BarfulRpfad Tieringen

Design: Heimatverein Kohlraisle, Tieringen
Location: Barefoot Hiking Trail, Tieringen
Design: Heimatverein Kohlraisle, Tieringen
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Standort: Schlichemquelle Tieringen

Design: Hadi Teherani, Architekt, Hamburg
Soéren Jungclaus, Designer, Hamburg
Location: source of the Schlichem, Tieringen
Design: Hadi Teherani, Architect, Hamburg
Soren Jungclaus, Designer, Hamburg
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Standort: Hornle

Wird im Laufe des Jahres 2011 ergénzt.
Location: Hornle

To be completed in 2011.
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Standort: Schinderluke

Wird im Laufe des Jahres 2011 erganzt.
Location: Schinderluke

To be completed in 2011.

Information und Kontakt
Alfred Dinser
a.dinser@interstuhl.de

Rolf Schweizer (Idee und Konzept)
r-schweizer@t-online.de

Fotografie
Klara Stingel

Mehr dazu auf www.interstuhl.de
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Standort: Parkplatz Lochen

Design: Auszubildende Firma Interstuhl, Tieringen
Location: Lochen car park

Design: Trainees at Interstuhl, Tieringen
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Standort: Oberhauser Hof

Wird im Laufe des Jahres 2011 erganzt.
Location: Oberhauser Hof

To be completed in 2011.
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Standort: Schlichemufer Ortsmitte Hausen am Tann

Design: Juan Carlos Martin de Vidales, Architekt & Designer, Madrid
Location: bank of the Schlichem, in the centre of Hausen am Tann
Design: Juan Carlos Martin de Vidales, Architect & Designer, Madrid
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Standort: Schlichemufer zwischen Hausen am Tann und Tieringen
Design: Prof. Dieter Zimmer, Architekt & Designer, Hamburg

Jan-Dirk Sinning, Designer, Bremen

Location: bank of the Schlichem, between Hausen am Tann and Tieringen
Design: Prof. Dieter Zimmer, Architekt & Designer, Hamburg

Jan-Dirk Sinning, Designer, Bremen

Information and contact
Alfred Dinser
a.dinser@interstuhl.de

Rolf Schweizer (Idea and concept)
r-schweizer@t-online.de

Photography
Klara Stingel

Find out more at www.interstuhl.de

Uber den Stuhl

hinaus - in die Natur

The chair and

beyond - into nature
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